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Nobili Respiro.
Feel the wonder
of harmony.



Ci sono luoghi, nel mondo, in grado di farci stare 
bene. Spazi che mostrano la loro anima attraverso 
una gentile armonia di ambienti, arredi e oggetti. Un 
equilibrio delicato tra diversità e discrezione, dove l’arte 
sa essere audace senza apparire invadente, dando vita 
a un equilibrio che si percepisce e, soprattutto, si vive.

There are places in the world that can make us feel 
good. Spaces that show their soul through a gentle 
harmony of environments, furnishings and objects. A 
delicate balance between diversity and discretion, where 
art can be bold without appearing intrusive, creating a 
balance that is perceived and, above all, experienced.
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Nobili Respiro.
Feel the wonder
of harmony.

The essence of harmony. A tap that embraces this language, silent but powerful, is not limited to simply 
occupying a given space: it breathes in harmony with that space. The Respiro line is an interpretation 
of this palpable energy. It is not a simple object, but an experience, a detail that breathes a soul into the 
spaces.

L’essenza dell'armonia. Un rubinetto che abbraccia questo linguaggio, silenzioso ma potente, non 
si limita ad occupare semplicemente uno spazio: respira in armonia con esso. La linea Respiro è 
un’interpretazione di questa energia palpabile. Non un semplice oggetto, ma un’esperienza, un dettaglio 
che dona anima agli spazi.

Intro
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With an international career spanning five continents and a portfolio that ranges from luxury hotels 
to retail and corporate spaces, Jese Medina-Suarez has built a unique pathway by working on iconic 
projects around the world. In his approach, based on cross-sector contamination and the ability to read 
the needs of complex environments, Nobili has identified the ideal partner to give life to a new vision of 
hotel taps and fittings. The collection was born from a constant dialogue between the designer and the 
company: a path of discovery, between the manufacturing skills of Nobili and Jese’s design sensibility, 
enriched by targeted workshops to calibrate every detail. This is how Respiro was born: a sophisticated 
and conscious collection that brings the perfect balance between beauty and functionality to the world 
of hotels.

Con una carriera internazionale che attraversa cinque continenti e un portfolio che spazia dagli hotel 
di lusso agli spazi retail e corporate, Jese Medina-Suarez ha costruito un percorso unico lavorando su 
progetti iconici in tutto il mondo. Nel suo approccio, basato sulla contaminazione tra settori e sulla 
capacità di leggere le esigenze di ambienti complessi, Nobili ha individuato il partner ideale per dare 
vita a una nuova visione della rubinetteria per hotel. La collezione è nata da un dialogo costante tra il 
designer e l’azienda: un percorso di scoperta, tra le competenze manifatturiere di Nobili e la sensibilità 
progettuale di Jese, arricchito da workshop mirati per calibrare ogni dettaglio. Così è nata Respiro: una 
collezione sofisticata e consapevole, che porta nel mondo dell’hotellerie il perfetto equilibrio tra bellezza 
e funzionalità.

Where design breathes.
Jese Medina-Suarez.

Intro



6 Washbasin

The alternation of decorated and totally smooth surfaces creates an elegant overall balance, suitable for 
withstanding the passage of time. The knob, characterised by the iconic intersection element, a meeting 
point between functionality and style, creates a sinuous movement by sliding on the reducer: a highly 
refined detail, a true distinctive element of the collection.

L’alternanza di superfici decorate e totalmente lisce crea un equilibrio d’insieme elegante e raffinato, 
adatto a resistere al trascorrere del tempo. La manopola, caratterizzata dall’iconico elemento di 
intersezione, punto di incontro tra funzionalità e stile, crea un movimento sinuoso scivolando sulla ghiera: 
un dettaglio altamente ricercato, vero elemento distintivo della collezione.



8 Washbasin

RS131128/2GUP
Tall washbasin mixer

ACRS20/SGUP
Towel holder 305 mm

Previous

RS131118/3GUP
Washbasin mixer

ACRS20/MGUP
Towel holder 455 mm



11Washbasin

RS131211/2CGP
3-hole washbasin set





14 15WashbasinWashbasin

AV00156/24TA
Spout for washbasin mixer

WE00110/9RSTA
Single control mixer

Previous

RS131298/1EIX
Wall-mounted 3-hole washbasin set

ACRS20/MIX
Towel holder 455 mm





18 Bath

Previous

WEBK110/91RSIX
2 ways flush-fit bath mixer

ACRS50IX
Hanger

WE00180/RSCGP
Floor tub

ACRS20/MCGP
Towel holder 455 mm



21Shower

WESK100/1RSCGP
2 ways flush-fit shower mixer

AD138/44CGP
Wall-mounted arm

AD139/63CGP
Shower head ø 300 mm

ACRS50CGP
Hanger



22 Accessories

The exclusive range of Respiro accessories allows you to extend the sensorial touch of taps 
(characterised by the textured surface and the iconic intersection element, a meeting point between 
functionality and style) even outside the washbasin top: different models (towel holder, hanger, roll 
holder with phone holder cover) ideal for completing the bathroom furnishings by combining elegance 
and refinement in a balanced mix of modernity and versatility.

L’esclusiva gamma di accessori Respiro permette di estendere il tocco sensoriale della rubinetteria 
(caratterizzata dalla superficie texturizzata e dall’iconico elemento di intersezione, punto di incontro 
tra funzionalità e stile) anche al di fuori del piano lavabo: differenti modelli (portasalviette, appendino, 
porta rotolo con copertura porta telefono) ideali per completare l’arredo della sala da bagno coniugano 
eleganza e raffinatezza in un bilanciato mix di contemporaneità e versatilità.

AV131600CGP
Flush-fit shower wc

ACRS30CGP
Toilet roll holder

ACRS100CGP
Phone holder cover

AV00300CGP
Wc plate
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WE81102/1RSGUP
2 ways flush-fit shower mixer

AD138/64GUP
Ceiling arm

AD139/63GUP
Shower head ø 300 mm

AD146/55GUP
Duplex with water connection

Shower
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RS131117GUP
Pull-out mixer

Kitchen
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RS131117CGP
Pull-out mixer

Kitchen
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Nobili Respiro.
Feel the wonder
of colors.

Respiro uses the contrast between smooth and textured surfaces to create a sophisticated, elegant and 
timeless visual harmony. The iconic intersection element expresses the perfect combination of function 
and style. The collection is available in five refined finishes: Cromo polished, Inox brushed, Grafite brushed 
PVD, Miele brushed PVD and Tabacco matt.

Respiro gioca con il contrasto tra superfici lisce e texturizzate, dando vita a un’armonia visiva sofisticata, 
elegante e senza tempo. L’iconico elemento di intersezione esprime l’incontro perfetto tra funzione 
e stile. La collezione è disponibile in cinque raffinate finiture: Cromo lucido, Inox spazzolato, Grafite 
spazzolato PVD, Miele spazzolato PVD e Tabacco opaco.

Finishes



WASHBASIN, LAVABO

Single control
Monocomando

Single control
Monocomando

3-hole set
Batteria 3 fori

Wall-mounted single control
Monocomando a parete

Wall-mounted 3-hole set
Batteria 3 fori a parete

2 ways flush-fit single control
Monocomando incasso a 2 vie

Wall-mounted spout
Bocca a parete

2 ways flush-fit single control
Monocomando incasso a 2 vie

2 ways flush-fit thermostatic mixer
Termostatico incasso a 2 vie

Floor tub
Vasca a pavimento

Remote control
Comando remoto

BIDET

Single control
Monocomando

2 ways flush-fit single control
Monocomando incasso a 2 vie

SHOWER, DOCCIA

3 ways flush-fit single control
Monocomando incasso a 3 vie

3 ways flush-fit thermostatic mixer
Termostatico incasso a 3 vie

BATH, VASCA

Respiro

01 RS131118/3CR 02 AV00156/24CR + WE00110/9RSCR 03 RS131211/2CR 04 RS131128/2CR

05 RS131199/1CR + WE00198 06 RS131298/1ECR + WE00298 07 RS131119/2CR 08 WEBK110/91RSCR + WE81201/T

09 AV00158/55CR 10 WE00180/RSCR + WE77250 11 WESK100/1RSCR + WE81200/T 12 WE81102/1RSCR + WE81102

13 WE81102/1RSCR + WE81103 14 WE00101/RSCR + WE00102 15 WE00103/RSCR + WE00103

SHOWER HEAD, SOFFIONI

Shower arm, shower head ø 250 mm
Braccio doccia, soffione ø 250 mm

Shower arm, shower head ø 250 mm
Braccio doccia, soffione ø 250 mm

Shower arm, shower head ø 300 mm
Braccio doccia, soffione ø 300 mm

Shower arm, shower head ø 300 mm
Braccio doccia, soffione ø 300 mm

4 ways flush-fit thermostatic mixer
Termostatico incasso a 4 vie

BODYJET

External bodyjet
Bodyjet esterno

Flush-fit shower head ø 380 mm
Soffione a incasso ø 380 mm

DUPLEX

Duplex with water connection
Duplex con presa acqua

WC PLATE, PLACCA WC

Wc plate
Placca wc

Towel holder 505 mm
Porta salvietta 505 mm

TOWEL HOLDER, PORTA SALVIETTA

Towel holder 355 mm
Porta salvietta 355 mm

Hanger
Appendino

HANGER, APPENDINO

Towel holder 635 mm
Porta salvietta 635 mm

ROLL HOLDER, PORTA ROTOLO

Toilet roll holder with phone holder
Porta rotolo con porta telefono

Double toilet roll holder
Porta rotolo doppio

16 WE00103/RSCR + WE00104

17 WESK007CR 18 AD138/44CR + AD139/63CR 19 AD138/64CR + AD139/143CR 20 AD138/64CR + AD139/63CR

21 AD139/104CR 22 WE00139/81CR 23 AD146/55CR

SHOWER WC, DOCCIA WC

Flush-fit single control
Monocomando incasso

24 AV131600CR

25 AV00300CR 26 ACRS20/SCR 27 ACRS20/MCR 28 ACRS20/LCR

29 ACRS50CR 30 ACRS30CR + ACRS100CR 31 ACRS30/2XCR

Single control with pull-out jet
Monocomando con doccetta estraibile

SINK, LAVELLO

32 RS131117CR

Cromo, Inox, Grafite, Miele, Tabacco
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Sustainable wonders: we define it as «sustainability by design», a virtuous circle in which the production approach cannot be separated 
from the environmental approach. This is why we have joined Climate Partner, making a concrete contribution to climate improvement 
projects / Meraviglie sostenibili: in Nobili lo definiamo «sustainability by design», un circolo virtuoso in cui non è possibile scindere 
l’approccio produttivo dall’approccio ambientale. Per questo abbiamo aderito a Climate Partner contribuendo in modo concreto a 
progetti di miglioramento climatico.

We invest resources in the continuous improvement of the product and of processing methods. The catalogue may contain articles 
subject to modifications. Due to the printing technique, the colours shown above may vary from the true colour of the finish. Before 
submitting an order, please consult our sales network / Investiamo risorse nel miglioramento continuo del prodotto e delle metodologie 
di lavorazione. Il catalogo può contenere articoli soggetti a modifiche. A seguito della stampa, la presentazione delle finiture potrebbe 
non corrispondere pienamente alla realtà. Prima della stesura dell’ordine, consigliamo di consultare la nostra rete vendita.
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